n' 
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Appendix 1: Disttribution Data 



/p/ 

initial 

Ip'aboi)! 'clan' 
IpSql 'pretend' 
|p''iau| 'negation' 
|p''unuq| 'kill' 



/I/ 

initial 

|l''u^l 'sugarcane' 

|t''aqis] 'mourn' 

|t''oYol| 'chewbetelnul' 

lt''iuij 'snake' 



/q/ 

initial 

|q''3r| 'raven' 
|q''ap''is] 'plant' 
[q''anisai] 'practice' 
[q''ui] 'firewood' 



intervocalic 

(sap^alj 'sago pounding' 
[ip^ull 'surprise' 
[yep'^ijl 'moron or 

unsophisticated person' 
[murup''Ls] 'weak' 



intervocalic 
IPotNjn] 'deny entry' 
[xut''atl 'crayfish' 
IpSt^sl] 'cut/slice' 
[niet''i<J>isol) 'joint' 



intervocalic 
|x3q''3(|)l head cloth' 
[<|)aq'^S3n) 'move heavy 

object in water' 
[yaq'^fJena] 'wing' 



final 

[lep] 'wave' 
[xupj 'shout/chase' 
[t'^q^p] 'shell money' 
[marip] 'smooth' 

clusters 
(tN3i)p''atJ 'begin' 

final 

[xup''ut] 'puncture' 
Imalit] 'absent' 
|jc(j)et] 'wet season' 
(<J>at] 'stone' 

clusters 

(yatmalai] 'raft' 
|p''(rtq''ai] 'law' 
IpNsiqt'-ul] 'eight' 

final 

[laq] 'go up' 

[q''opaq] 'drinking coconut' 

[leleq] 'eat alone' 

[mubq] 'grieve' 

clusters 

[galaqmai] 'parrot sp." 
[p^isiql'-ul] 'eight' 
[naqmal] 'lonely' 
[mesqS] 'muscle' 
[sarq^pi] 'temptress' 
[p^otqi-ai] 'law' 
[namqi^ai] 'believe' 
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Ibl 






initial 


intervocalic 


final 


[bon] 'smoke' 


[p^aboq] 'clan' 


doesn't occur 


(bins] 'village' 


[jaba] 'treesp.' 




[boq] 'grow' 


[nobina] 'office/position' 




[bai] 'dislike' 


[pibit] 'lie habitually' 




Id/ 






initial 


intervocalic 


final 


[din] 'fish' 


[qadaraq] 'break in two' 


doesn't occur 


(davatl 'accompany' 


[madiya] 'flying fox' 




[darum] 'peace' 


[madaq] 'small' 




lei 






initial 


intervocalic 


final 


[gun] 'sand/beach' 


[gogon] 'sweep' 


doesn't occur 


(gufum] 'break' 


[sagan] 'push' 




(gogalal 'broom' 


(t'^aragua) 'two' 




[gis] 'sick' 






/(j)/ 






initial 


intervocalic 


final 


[<|)3let] 'go' 


[li(|)u] 'house 


[l^i^] 'blow' 


[({lutl 'banana' 


[.\u<t>Haql 'stomach' 


[ju(t)l 'pull' 


[it>eol 'whistle' 


[Yana<i)oll 'round' 


(lane(t)l 'yesterday' 


[(t>asibh] 'nearfjy' 


[tSi)ai)l 'tiy' 


[lea<|>] 'afternoon' 

clusters 

[p''isiq<t>at] 'nine' 
[(|>al(t>al] 'sacrifice' 
[joYom<|)at] 'spotted crab 


/s/ 






initial 


intervocalic 


final 


(siaq] 'get' 


[masi] 'sated' 


[q''us] 'say' 


[sat] 'bad' 


[isaq] 'my name' 


[t''as] 'reef area' 


(sayawa] 'grasshopper' 


[Pesan] 'build' 


[murup''es] 'weak' 


[soluq] 'bay' 


[aronusaj 'island' 


[pis] 'sore' 

clusters 

[mesq''a] 'muscle tissue' 
[melesq^aq] 'swing' 
[t''cmsat] 'too much' 
[q^snamsat] 'to be sad' 
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/p/ 

initial 

lPDb(|)| 'hole' 
IPesDn) 'build' 
(Piiaiil 'intestines' 
IPui)| 'red' 

Nl 

initial 

[xup^utl 'puncture' 

[xul''atl 'crayfish' 

Ixoliq] 'crooked' 

|xolai| 'about' 

Ivisl 'yellow' 

Ivenaso] 'why' 

lYctl 'bite' 

[yaii)l 'wave/breaker' 

[yapcs] 'plenty' 

[yanaq] 'for me' 

Iml 
initial 
(mat) 'die' 
(nieltsq''aq] swing' 
Imaranl python' 
|mit) 'rotten' 
|mos| 'spirits' 



/n/ 

initial 

|ncq| 'poison' 

|niu| 'nest' 

(nobinal 'ofTicc/position' 

Inssam] 'feel' 

(nasj 'tear down' 



intervocalic final 

|q\)Paq] 'drinking coconut' doesn't occur 
(sopot) 'arrive' 

[•frep.sl 'fight' ~7, . 

Ivapes) 'plenty' ^^^^^^^ ^^^^P 



intervocalic 

(t*'3YD) 'is ing' 

[p'-oya?] 'fair 
[sayauj 'wallaby' 
[t''eYas| 'know' 
[(jjeyayas] 'able' 
[mayus] 'breathless' 
(joYom<t>at] 'spotted crab' 



intervocalic 
[uma] 'garden 
[limot| 'moss' 
[it>3m3d3q] *a little' 
{(|>3m3mas] 'rejoice' 
[p'^ma?] 'five' 



intervocalic 
[p''umjq] kill' 
Ip'^no] 'with' 
lloncij)! 'yesterday' 
[yon3(j)] 'fish scale' 
[q''anisail 'practice' 



final 

[p'uq] 'turn' 
[yiaq] 'shove down' 
[pSqJ 'debark' 
fPubuq] 'like' 
[yamaq] 'scrub' 



final 

(dimj 'adze' 
[rarum] 'water' 
[nasamj 'feel' 
[ulun] 'puddle' 

clusters 

[t'^msat] 'too much' 
LJOYomc^at] 'spotted crab' 
(n3mq''aij 'believe' 
[yatmslai} 'raft' 
[velmat] 'call in vain' 
(naqmal) 'lonely' 

final 

[t'vancn) 'today' 
jbon] 'smoke' 
|p''ir3n] 'big man 
(tN)mpv3n] 'male' 
[dm] 'fish' 
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v 






initial 


intervocalic 


final 


Iqas] 'sun/swim' 


[Piqil] 'deserted' 


[jiapSlirjl 'word' 


Iqsf)] 'crazy' 


[soqat>ilu] 'ten' 


(Put'-oi)) 'cold' 


[quqot] 'plant sp.' 


[t'^sqel 'try it' 


[seij] 'search' 


[ijoijau] 'talk in sleep' 


[<t)3f3i)et] 'smoulder' 


[nioq] 'tx>xfish' 




[maqal] 'shame' 


[thirj] 'tap, strike' 

clusters 
[tN3i]p''at] 'begin' 


l\l 
initial 


intervocalic 


final 


[lamalai] 'outside' 


[<|)ulun] 'moon' 


[t''ol] 'spear' 


[lep] 'have' 


[Palot] 'octopus' 


[Paul] 'hole' 


[limut] 'moss' 


[ra(t>ul3q] 'children' 


pi] 'do' 


(lus) 'sink' 


[Palo] 'mouth' 


clusters 

[malmal] 'tired/soft' 
[<t>3l4ial] 'sacrifice' 
[velmat] 'call in vain' 
[Piipil] 'bicycle' 


Itl 






initial 


intervocalic 


final 


[rao] 'intend' 


[(t)ur3] 'fish eggs' 


[q''3rl 'raven' 


[rarum] 'water 


[irm] 'medicine' 


[p''ibur] 'lips' 


[roqan] 'ghost' 


[jarose?) 'cuttlefish' 


[p''ar] 'break' 


[fiq] 'tear' 


[mufup^cs] 'weak' 


((t)0fj 'fiower' 


[rus] 'long, tall' 


[4)3r3n] 'fish shelter' 


[l''if] 'living thing' 

clusters 

[safq''upi] 'temptress' 

[PorPofJ 'a plant sp.' 


/J/ 






initial 


intervocalic 


final 


[jan] 'day' 


[jaja] 'grandparent' 


does not occur 


[je<t>et] 'wet season' 


[uje?] 'crocodile' 




[ji] 'kunai grass' 


[yauje] 'close it' 




[jot] 'hold' 


tt'-ojen] 'life' 
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/w/ 

initial 

(wajaj 'green parrot' 

[wan| 'to be' 

(wagum] 'bush friend' 

III 

IPipi] 'treesp.' 
[liijiul 'house' 
[pipNfoq] 'slings' 
IbinaJ 'village' 
llilipos] 'heavy' 
|q''anisail 'practice' 
[niimisutl 'gecko' 
(4>ep''itM] 'instnict' 



lol 

[subq] 'a bay' 
[<|>3tJ 'type of fishing' 
[tN)(j)I 'wave/breaker' 
[roqan] 'ghost' 
[f-o] 'alive' 
[t'^ijap] 'shell money' 
[blau] 'Malay apple' 
[<|>3s] 'paddle' 
(t'oyol] 'chew betelnut' 
[maran] 'python' 



intervocalic 
[yawa] 'cemetary' 
[sayawa] 'grasshopper' 
[fieowa] 'shark' 

/u/ 

(JJorumel 'pandanas' 

(4)aYupul| 'gather together' 

[put^uq] 'cold' 

|li4>u] 'house' 

[niut''olJ 'you three' 

(fa<t)ul3q] 'children' 

[<|>asusu<|>e] 'make him wash' 

|l3pul3?l 'plant sp.' 

[xup'ot] 'puncture' 

[t''ut''uruq] 'thorn' 

[rurupeaq] 'muddy' 

|manu) 'bird' 

It'aun] 'tree sp.' 

(p''iusj 'snarl a string' 

[f'uan] 'firstborn' 

fniuj 'nest' 

(p''ua] 'north' 

[suaq] 'joke' 

/a/ 

[yarei] 'root' 

[sitVa] 'ours' 



final 

does not occur 



Id 

[f'eyas] 'know' 
[mesq'a] 'muscle tissue' 
[pSpe] 'there' 
[nsbe?] 'here' 
[(tet'inen] 'brothers' 
[4>cr3wai] 'speak' 
[sescragan] 'rough' 
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Appendix 2: Contrasts 

p/l/q 

(p'^nol 'with him' 

[xup''e] 'chase it' 

Ipap"^] "sago palm bark' 
[ninai]p''ap] 'stepmother' 

.t>/s/p/x 

[(t)am] 'your teeth' 

[(t>en3] 'during' 



[t'^na] 'his skin' 
[jot''e] 'carry it' 

[ijat'^ql 'look out for' 
[tbqp''at] 'begin/start' 



[qbna] 'his leg' 
[Yeq''es) 'area of tidal 

mixing' 
[yaq'^p] 'shoulder' 
[mclcsq''aq] 'swing 



[P3l3(|)ai] 'fish sp.' 

[^a^] 'mumu' 

1/r 

|lam] 'bush, sp.' 
(msian) 'same as' 
[q'^1] 'west' 

mJn/i) 

[mot] 'fine pounded sago' 

[dim] 'adze' 

[t'Hjmo] 'father' 

[q''aluml 'look' 

q/g/Y/i]/f 
[q^jno] 'his leg' 

[Yaq''3f3sl 'slippery' 

[q'"am] 'your leg' 

(buql "like/want' 



[saq] 'large clam' 
[senD] 'cause/ 

reason' 
[bgssai] 'news/ 

message' 
[qas] 'sun/swim' 

[ram] 'aflame' 
[moran] 'buy' 



[|5ai)] 'sandpiper' 
[Pana] 'net' 

[q''aPai] 'long ago' 



[yam] 'longing for' 
[yeno] 'cause/ 

purpose' 
[Poyayai] 'a bush 

spirit' 



[qSr] 'crow' 

[nop] 'sink in sand or mud' 
[dm] 'fish' 
[t'^na] 'his skin' 
[(t>ulun] 'moon' 

[gane] 'pull it' 
[yana] 'for him' 
[(j)agut'^ne] 'strengthen it' 
[maYara<j>] 'sweat/perspire' 
[gam] 'shell' 
[yam] 'longing for' 



[i]ut] 'louse' 
[t''iql 'tap' 
[t^jqana] 'his ear' 
[miloq] 'error/wander' 

[r|3ne] 'eat it' 
[ramil] 'crawl' 
[S3i]a<j>ilu] 'ten' 
[mara<}iut] 'sweet/cool' 
[qaq] 'crazy' 
[ram] 'aflame' 

[Poq] 'darkness' 

(b<ir] 'mark a clan leader' 
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p^/4>/p/m/w 
IpSql copy' 
(bsql 'grow/sproiii' 
[xop] 'shout' 

IPop'^sbl tie a knot' 
IPatwraql thunder' 

l/d/s/n/l/j 

|t''iin| water pooling' 

fdiin) adze' 

ImotNstlosI 'clear' 
(ijadaraq] 'break in two' 
|<t>()t| 'banana' 

u/a/a/D/i/e/ui 
|ur|| 'come ashore' 
|dij| 'amriiialive' 

|su| 'swell' 
|so| 'bear, v.' 
|l''ii| 'deep' 
|l''oJ 'alive' 
Inialu] 'wind' 
|t''olol 'until' 

[namu] 'mosquito' 
|t''3moI 'if 

[sub] 'iron spear' 
(soloq] 'bay' 

a/o 

[t'aijis] 'cry (intrans)' 
|mot''a] 'man' 
Ic^atbraguD) 'twice' 
Ivawa] 'cenictary' 
|lar)l 'a ny' 



(<j>3t| 'handnet fishing' 
IPaq] 'section of bamboo' 
[xo<|»] 'visual obstruction' 

|tS}»3ijel 'try it' 
[tSpDval 'middle of a 
sago roofing section' 

Isim] 'eat wood' 
|nim| 'food packet' 
(m3sosa<|)l 'sleep fitfully' 
(Y3nD(|)ull 'round' 
|(t>^sl 'piiddle' 
[<t>"n] 'sea turtle' 

[ai]] 'aflirmative' 
|o(l3s| 'bark, v.' 

|sa| 'permission' 
IfiusDl 'lungs' 
|l''aj 'irrealis' 
[tS] 'any' 

[<t>ula| 'play' 
I4>hla] 'again' 

Imadiya] 'flying fox' 
lyalema] 'tongue' 
Isaliq] 'waterfall' 
(sola] 'sea urchin' 

[t'^rjis] 'to mourn someone' 

Imot'^] 'eye' 

|<t>3tSr3gu3] 'by twos/second' 

Ivawa] 'rubbish' 

|br|] 'shine' 



[maq] 'method of calling pigs' 
[wou] 'beware of 
[xum] 'your stomach' 

[t'^masiaq] 'leave' 
[sayawa] 'grasshopper' 



[lirj] 'sound/voice' 
[jan] 'day' 

[mLbsu<t>] 'meaning' 
(majar)] 'dry coconut' 

l4>olJ 'working unsuccessfully' 



|isaq] 'my name' 

lenaq] 'my mother-in-law' 

|ui] 'cane hoop' 

[si] 'possession' 

[se] 'similar to' 

[t'l] 'from' 

[t''e] 'buttocks' 

[pali] 'bushsp.' 

[role] 'snake' 

[nami] 'you pi.' 

[Purume] 'pandanas' 

[sib] 'coconut leaflet midrib' 

[seleq] 'hunt pig' 
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i/i/e 






[p^t] 'break a rope' 


[p-.t] 'hit' 


[p''et] 'betray' 


[vis] 'yellow' 


[yis] 'poke/tickle' 


[yes] 'peel' 


[ligj 'cave' 


[liq] 'voice' 


[leq] 'a bundle' 


i/i 

[rts] 'scold' 


[ti-is] 'spiir 




[sim] 'yours' 


[sim] 'eat wood' 




[pis] 'sore' 


[Pis] 'fight- 




u/u/o 






[P^uq] 'pry up' 


[p^jq] 'turn over' 


[p'^q] 'copy/imitate' 


[Pul] 'to paint' 


[P«l] 'canoe' 


[Pol] 'quick rehersal 


[mun] 'large canoe' 


[mun] 'earth oven' 


[man] 'only' 


iiyti 






fp''ul] 'buy/lease, n.' 


[p'ol] 'south' 




[(t>un] 'hide' 


[(t)un] 'sea turtle' 




[t''uq] 'women's fishing' 


[t''uq] 'punch' 




[xup] 'a nut' 


[xup] 'shout/chase' 




[t''us| 'a spring' 


[l''us] 'sago washing pail' 




(fiuijl 'red' 


[Puq] 'night' 




[su<})| 'wash' 


[su<j>] 'all materials for 
construction' 




[gun] 'go' 


[gun] 'sand/beach' 




[Put] 'start a fire' 


[Put] 'sago palm hollow' 




[p''ur] 'sing power into a 


[p\)r] 'mix coconut milk 




traditional dance' 


with food' 
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Appendix 3: Pronoun Data 



Topic Pronouns (phonemic spelling) 





sing 


dual 


trial 


plural 


1st person 


nemo 


nelare 


netatul 


netaro 


exclusive 


— 


nemame 


nema(m)tul 


nemam 


2nd person 


nano 


nane 


namutul 


naini 


3rd person 


none 


note 


narutul 


nari 


Possessive Pronouns - Alienable 








sing. 


dual 


trial 


plural 


1 s( person 


sioij 


sitare 


sitatul 


sitaro 


exclusive 


— 


simame 


simutui 


simam 


2nd person 


siin 


sime 


simulul 


simi 


3rd person 


si no 


sire 


sirutul 


siri 
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